A e S

Elinvierno, con toda su plenitud , habia
.llegado. La salud de la senora de Scudemor no
mejoraba , pero tampoco sufria empeoramien-
lo. Camila y Allan vivian anle sus ojos en la
misma intimidad , medio oculia , medio reve-
lada. No se separaban hunca, y sus conversa-
ciones tenfan casi siempre por tema sus re-

cuerdos de Italia. Conversaciones inocentes, al
parecer de completa confianza, aunque en
ellas no se decian lo que, buscando con cnida-
do en su vida de la época que con tanto gusto
recordaban , hubieran encontrado induda-
blemente,

Un dia que aquellas conversaciones habian
tenido un caracter mas tierno que nunca; uno
de esos dias en que las almas se estrechan
#nas con olras con un abrazo més ardiente;
dia nublado y en el que el viento hacia que la
lluvia azotara los cristales, y en que los po-
bres gorriones, muertos de hambre , Yienen a
lanzar sus quejas & nuestras ventanas, a través
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de cuyos cristales contemplamos su vaelo (la

sefiora de Scudemor estaba sentada en un si-

lién, ocupada en hojear algunos libros nuevos

que habia recibido de Paris , sin cuidarse en

modo alguno de lo que los dos jévenes pudie-

ran decirse), ambos ninos se sintieron de

pronto acometidos de un exitrano acceso de

tristeza. No habia razén ninguna para que tal

sucediera, ni tan repentinamente, pues ni aun

la conversacion de aquel dia habia sido de.
Jas que predisponen como soplos que arrastran
invenciblemente 4 esa vaguedad infinita que
encierra en su seno secretas melancolias.

;Oh, mujeres, cuanta razén tenéis en Sser
supersticiosas! La supersticion indica que se
comprenden con més viveza los misterios de
Ja vida humana. Mucho antes que la felicidad
sea destruida , se siente un golpe resonar de
repente en el fondo del corazon, y con esta idea
terrible hay que disponerse a gozar todavia.
Asi, enla plenitud dela vida, se siente una pal-
pitacién, una sola , que no se parece a las de-
mas, en medio de las alegrias positivas y de
los goces de la juvenind, y por mas que luego
se vivar muchos afios, ya se ha sentido el peso
del dedo fatal: es como si la muerte se hubie-
ra presentado.

Camila contemplaba a4 Allan, que por St
parte no separaba la vista de ella; parecia que
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Dl uno ni otro se reconociesen, y, sin embar—
g0, no se dijeron una palabra. Una lagrima
qie asomo a sus ojos fué todo lo que vendié a
la mujer, el ser sin experiencia todavia la
mayor felicidad y la debilidad mas grande’ ¥
esta fué toda la diferencia que hubo entre iouc;
dos. Aquella lagrima no era uno de esos llan:
tos dulces y tibios que suele tener la juventud
uno de esos llantos que corren y lavan el co-,
razén y el rostro como un rio de delicias divi-
nas, sino una de las que vienen solas . ardien-
tes.... Allan no pregunts el motivo cin; aquella
lagrima : lo sabia demasiado.

Aquella tristeza no duré mas tiempo del
qufa’tardara en secarse la lagrima. Camila si-
80 su suspendido trabajo, y Allan la conver-
saclon imterrumpida , sin pronunciar una pa-
labra alusiva 4 la sensacién deseonocida que
de aml?os se habia apoderado, y esperaron
f::eple a frente, entretenidos en conversaciones
funl‘es, el fin del dia, como si nada solemne
h‘ublera pasado entre ellos en aquel momento
tan rapido.

. Cuam?o Ya era completamente de noche. el
Joven salié de la habitacién. De ordinario 1se
sentaba al lado de 1a mesa de trabajo, que se
acercaba a la Condesa, y 4 1a luz de }z; lampa-
ra dl_hu‘)aba algiin modelo para los bordados de
Camila. La velada se prolongaba de aquella
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manera hasia que la fatiga obligaba &la Con-
desa 4 retirarse, y entonces se concluia el dia
con un buenas nockes, siendo resnmen de to-
das las ternuras del dia, y marchdndose cada
cual a acostar, con la perspectiva de volver a
comenzar al dia siguiente, poco mas ¢ menes,
en los mismos términos que el que acababa de
transcurrir; rutinaque nofastidiaba porque era
la unidad de un pensamiento, y porque la
dicha, euando es profunda, sélo tiene una cuer-
da, como el corazén y el pensamiento.

En vano Camila miraba con impaciencia a
cada instante hacia la puerta: el joven no vol-
via. 3Donde estaba? No tenia costumbre de
relirarse 4 aquella hora, y una inquietud vaga
se apoder6 de ella, haciéndola inclinarss mas
obstinadamente sobre su costura. Inquietud
insensata ; porque, ;qué causa tenia para
ello? ;No podia estar en la biblioteca , y aun
en el jardin, con el objeio de respirar um
poco de aire libre después de haber pasado el

Y, ademas,
ino se separaba asi muchas veces?.... ;No era

Pero todas las razones que ella misma se daba
no impedian que su frente se inclinase mas y
més, y.que su trabajo se hiciera con mayer
lentitud.

La impaciencia la consumia, y los esfuer-
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zos que hacia para contener la respiracién y
oir mejor el ruido de pasosen la galeria, casi
la sofocaban. Su inquietud de vaga se iba con-
virtiendo en opresora, y la sentia aumentarse
en silencio, encorvada, anonadada por comple-
to.... No decia una palabra & su madre , que
lefa al otro lado de la mesa; pero su pensa-
miento desvariaba. jAh! ;Qué mujer hay que
no conozca demasiado bien estos dolores?

Allan, sin hacerse cargo de la inquietud
que causaba , habia tomade una escopeta, ¥y
con un perro se habia ido al pantano. Por lo
regular nunca cazaba, por méds que algumas
veces disparase sobre algunas cercetas, euan-
do en sus paseos se le presentaban , estimu-
lado por lo mucho que abunda la caza en
aquellos sitios. Aquella noche tenia una ne-
cesidad maquinal de movimiento, de respi-
rar aire libre, de estar solo, y para dar un
pretexto 4 una ausencia y 4 un paseo tan ex-
traordinarios , con el mal tiempo que haeia,
habfa resuelto tirar al azar sobre las bandadas
de cercetas blancas y negras , de que el pan-
tano estaba cuajado.

Sumergido el terreno en todas partes, ofre-
cia el aspecto de un inmenso lago, en el que
hubiera podido navegarse perfectamente: Allan
salté & una barquilla que pertenecia a las gen-
tes del castillo, y que durante el invierno es-
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taba amarrada al pié de un sauce. Una clari-
dad confusa, bajo un cielo cubierto de nubes,
envolvia todos los objetos en un color blan-
quecino indeciso, y la vista se perdia en los
grandes repliegues de las himedas estepas, en
que el agua brillaba como un espejo, rayandola
de cuando en cuando una rafaga azulada, pro-
ducida por el rapido roce del ala de una cerce-
ta que volaba 4 flor de agua.

Pero Allan parecia haberse olvidado de su
proyectada caza. Sentado en la barquilla, con
la escopeta & su lado, estaba entregado & sus
pensamientos. Un viento norte le azotaba el
rostro, y acariciaba con mano distraida 4 su
perro cubierto de lanas negras finas ysedosas,
que apoyaba familiarmente la cabeza sobre su
rodilla. La inmensa canastilla blanca y azul
que formaba el castillo de los Sauces con sus
tejados de pizarra, y las guirnaldas de flores
esculpidas en sus muros, deslucidos ya por las
lluvias, se ostentaba en su gran ramillete de
arboles verdes, més sombrios aun que de cos-
tumbre, sin embargo de estar despojados com-
pletamente de hojas.

—iElla me ama , y yo la amo también! (se
decia.) ;Y qué vamos 4 hacer? No lo sé.... ;Sin
esta eircunstancia, hubiera huido, pero ya no
es tiempo! { Me ama! {Oh!;Por qué, yo que he
deseado el amor en mis mis tiernos anos ; yo,
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que tanto he dado sin recibir nada en cambio,
no me siento colmado de alegria ante la idea
de ser amado de ese modo, y eierro los ojos al
porvenir? ; Por qué no vengarme de ese pasa—
do que tantos tormentos me ha hecho sufrir,
lanzandome ciegamente 4 ese amor que ha sido
el suefio mas bello de mi vida? ;Si , Allan ; ha
llegado el momento de ser feliz; si, este es al
momento de realizar todos tus suenos! i Mis
suenos! Pues qué , ;me resta alguno después
de mi amor a Iseult?.... ;Puedo acaso ser di-
choso ahora?.... ;Podria, por venlura, en el
seno de un amor compartido , olvidar ese otro
amor que me ha envejecido tan pronto?

¥ apoyando los codos en sus rodillas, ocul-
t6 la cabeza entre sus manos.

Después de un rato en que su pensamiento
vago incierto sin formularse de manera algu-
na, volvid & fijarse en la iinica idea que en-
tonces tenia imperio sobre él.

(continud.) ; Estoy seguro
de que no se me apareceria ese espeetro’ bur-
I6n hasta en los brazos de Camila?.... ;Y soy
digno de esa nina, pura, virginal, apasionada
¢on su primer amor; yo, que he gastado mi
corazon en una pasion imitil, jy pasién que
tenia porobjeto & su madre!, enla que no pue-
do pensar sin ruborizarme, desde que he vuel-
toa la razén? 3 Por qué esta pasién no ha-
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bra secado en mi fodas las fuentes de amor?
No he llegado 4 ser tan insensible como esa fu-
nesta Isenlt ; lo conozeo, porque amo a su hija.

Su hija! jAh! jQué terrible es esaidea! ;Por
qué es hua de Iseult, 6, mas bien, por qué he
amado yo a su madre?..

Y su imaginaciéon se perdia en estas dos
terribles preguntas, que se confundian en una
sola.

Era, en efecto, una situacién espantosa la
en que se encontraba el joven Allan de Cyn-
thry : no hacfa ain més que entreverla’) y no
podia librarse de un profundo terror secreto.
El velo del porvenir se desgarraba ante sus
0jos , ¥ por més que se presentara todavia muy
oscuro, distinguia & través de aquellas espe-
sas nieblas vagos presentimientos de grandes
desgracias inevitables.

La vida dulce y tranquila de que disfrutaba
hacia dos meses, estaba concluida, y comen-
zaba de nuevo 4 descender al cireulo infernal
de las pasiones y de las lagrimas. Dominado
por los mas negros pensamientos, arrancaba,
sin tener conciencia de lo que hacia, mecho=
nes de lana de la eabeza y del cuellodel perro,
que no se movia y entregaba humildemente

su cabeza 4 los caprichos brutales de su amo,
contentindose con exhalar de cuando en cuan-
do algiin gemido dulee y quejumbroso.
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iDesgraciada Camila! Compadeciase él tam-
bién de la joven; pero su compasién tenia un
caracter muy diferente dela que la sefiora de
Scudemor tuviera para él en otro tiempo. Esta
era una nueva faz del amor.

Sin embargo, la palida claridad que ilu-
minaba la atmu-fﬂm iba oscureciéndose cada
vez mas, apareciendo el agua méas negra per
momentos. Las luces de las ventanas del cas—
tillo, que veia & lo lejos, le recordaron que las
senoras podrian inquietarse de su tardanza.
El aire fuu y el aspecto desolado de aquella
triste naturaleza invernal no le hahian alivia-
do mucho; y cuando acababa de atar otra vez
la barca al sauce, un vuelo pesado le advirtié
de la presencia de un ave encima de su cabe-
za: creyo qt10 seria una cigiieia que volviera
4su nido de canas, y, en parle para justi-
ficar su ausencia riv] castillo, en parte por
librarse con un movimiento cualquiera de los
penosos pensamientos que le oprimfan, des-
eargo su arma sin apuntar mucho sobre el pa-
Jaro, que cayo, y que el perro fué 4 cobrar en
seguida.

Pero cuando el animal volvié trayendo su
presa, se encontrd que no era una cigiiena, si-
no Acis, el cisne favorito de Camila, el que
acababa de morir 4 sus manos. Esto le pare-
€i6 un augurio terrible, ¥ se estremecis como

20
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una débil eriatura. Hay dias en que tenemos
el alma enteramente abierta & los presagios de
todo género, y este era para Allan uno de esos
dias nefastos. Asi es que volvié al castillo con
el alma mas abismada que nunca en sus pre-
seniimientos siniestros....

Cuando entrd en el salén, iluminado sola-
mente con la media luz de la lampara y por el
reflejo rojizo del fuego de lachimenea, no en-
eonir6 a nadie. La senora de Scudemor salia
algunas veces del salén durante la velada, y
podia estar delicada y haber tenide necesidad
de su hija, por lo cual esta circunstaneia le
inquielé poco, y se acerco a la silla vacia de
Camila , cuando su pié tropezé con alguna
cosa sobre el tapiz.

Miré lo que era, y reconocié estremecién-
dose a4 Camila, completamente desvanecida.

Cogerla, levantarla y colocarla sobre un
sofa, fué para él cosa de un instante, procuran-
do calentarla con su aliento y estrechandola
contra su pecho, y no atreviéndose a dejarla
en aquel estado para salir en busca de soco-
rro. Al cabo de algunos minutos de agonia y
de esfuerzos desesperados para hacerla volver
en si, la joven abrié los ojos y le reconocié,

—ijAh! jEres ti, eres til—exclamé que-
riendo lanzarse a él, pero sin poder efectuarlo
a causa de su debilidad.
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—Si, yo soy, Camila,—respondis.

Y la interrog6 acerca de las causas de su
desmayo repentino.

—Tu habias salido (dijo, temblando toda-
via); yo no sé lo que tenia, pero sufria mucho;
mi madre me ha dejado un instante, he oide
un tiro, y el terror me ha hecho perder el co-
nocimiento.

—ijLoca!—le decia Allan arrodillado delan-
te de ella, estrechando sus manos heladas y
himedas.

—>5i, muy loca (respondia la joven); muy
loca, al tener tanto miedo pornada;;no es ver-
dad, hermano mio? Haces bien; rifieme por
mi cobardia. ;No es verdad que soy una chi-
quilla? ... Pero, mira (afadi6, inclinandose 4 él
¥y abarcandole todo con una mirada afanosa ):
no me dejes nunca por la noche : no quiero.
Ten piedad, ten lastima de los necios temores
de tu pobre hermana.

Y al mismo tiempo, una dulce sonrisa apa-
recia en sus labios.

Como hacia muchas veces, en la adorable
mocencia de sualma, quiso besarle en los ojos;
pero él, que acababa de darse cuenta en la
soledad de un sentimiento cuya naturaleza no
discernia atin la joven, la rechazé dulcemente
POT un generoso instinto de hombre honrado.
Noble movimiento que sélo Dios pudo juzgar,




308 LO QUE NO MUERE.

porque ella se equivocé , y con una voz en que
se advertia la mas profunda agonia : )

—;Por qué me rechazas, Allén?-{exclam’o.)
2Por qué me rechazas, hermano mio? ;Qué te
he hecho yo? '

Y viéndola préxima a caer en el mismo es-
tado en que la habia encontrado, sin reflexio—
nar en nada por el profundo espantd que le
dominaba, le dijo: :

—Pero si yo no te rechazo , Camila mia.

Y la beso en la frente repetidas veces.

—Todavia te dura el miedo (aniadi6 al mis-
mo tiempo que la besaba). jRechazarte yo,
hermana mia querida !

Y se sent6 en el sofa 4 sulado, procurando
sonreir. :

—Si, me has rechazado, hermano mio (I-‘CS-
pondi6 ella en voz baja y tono grave). Dime
gue ha sido involuntariamente , que no pensas

bas en lo que hacias; perono me lo niegues....
Escucha, tal vez sientes en tu alma, como
vo . cosas de las que no tenfas noticia. Por la
i}rirrmm vez desde que me has jurado que se-
ria ta hermana, por la primera vez hoy me
he sentido casi cambiada. Pero no era como
otras veces. ;Oh! Ahora si que voy & parecer=
te loca (y su voz, mds grave, denotaba una
profunda emocién) : dime que me cﬁplprendes,
que 4 ti te ha pasado una cosa semejante....
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—3Si, te comprendo muy bien; me ha pa-
sado lo mismo,—contests lentamente, si-
guiendo el curso de sus pensamientos, que le
dominaban & pesar suyo.

—Y como yo, no sabes tampoco qué es lo
que motiva ese cambio, jverdad? (replico la
nina con una graciesa curiosidad femenina 'y
con miedo de recibir una respuesta que desea-
ba sin embargo.) Td, mi hermano mayor,
slampoco sabes nada?....

—Si(respondi6 bruscamente Allan); sé bas-
tante....

Pero se detuvo, retrocediendo ante la reve-
lacién pedida.

—ijDilo !—replico ella, con una de esas mi-
radas faseinadoras que hacen caer al pajaro en
la boca de la serpiente, y que arrancan un se-
creto de los labios de un hombre para deposi-
tarlo en el seno de una mujer.

—Pues bien, hermana mia (dijo Allan, do-
minado por aquella mirada, después de un
momento de-silencio): creo que los dos nos
amamos mucho.

El inmenso resplandor de esta palabra ilu-
mino repentinamente el fondo del corazén de
Camila. ;Vi6 ella al desnudo su miseria?....
El pasado, que despert6 esta suprema palabra,
ile demostré el porvenir de que no se ocupa-
ba?... ; Comprendid bien su alcance, 6 procuro
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comprenderlo? Lo cierto es que su consterna-
¢ién no hubiera podido ser mayor ni su silen—
cio més profundo si hubiera comprendido del
todo.

En aquel momento entré la senora de Scu-—
demor, volviendo & sentarse en su sillén.

—;Qué hacéis ahi, hijos mios 2—pregunto
con su gracia tranquila.

__Camila se ha sentido indispuesta con el
calor de la habitacién (contesto Allan), y se
ha retirado algo del fuego; pero ya se€ le ha
pasado.

__;Fstds ya mejor? (pregunto la Condesa &
su hija, mirandola con un interés amable.)
;Quieres que se abra una ventana sl tienes ne-
cesidad de aire fresco?....

—_Gracias, mama (respondig); estoy ya el
teramente bien. Y volvié & coger su labor.
Allan, 4 quien la Condesa no interrogd acerca
de su falta 4 la velada, se coloco al lado de
Camila, y pregunté a su madre qué libres 1@
habian traido de Paris. Con esto, y con tres 6
cuatro preguntas insignificantes, concluyeron
los tres silenciosamente la velada, hasta que
el reloj di6 las once y media, hora en que ha-
bian tomado la costumbre de darla por ter=

minada.

V1.
CAMILA A ALLAN.

« 4 ; P
- l(I){as dtlch}u quenos amamos demasiado. ;BEs
; que turbanuestira exi i ‘
2Xistenela, hasta
: ‘ o ; ahora
i,;u T.I‘dl]?lllld, tan dulce, tan dichosa? ; Es eso
.Egl:a d;tll‘il me hace ocultar mis lagrimas?
i So lo que ha llenado de tri :
; 2nado de trisieza este
. i C a estos tres
doa‘s.qize han pasado? ;Nos amamos demasia-
! Ay, hermano mio! ; Podi:
" i a yo creer nunca
que te amaba bastante?. ...
»Y s i
Yo te amab-a, Y en eso consistia mi vida
mi felicidad, mi destino : ’
?

: €ono
todavia , ZCo que te amo

: ¥y es}e es mi destino para siempre;
PO, ¢ por que no es ya mi alegria? 3 Por qué
eS . s :
aIte amor, que antes era tan dulce para mi
: ma, es ahora tan amargo? Ni t1i has cambia
od, ni yo he cambiado, ni nada de lo que nos
ll;o ea ha sufrido variacién alguna ¥, sin em
argo, ;qué razoén hay nos o
para que nosetr
estemos lo mismo? - i
- »i Qllle nos amamos demasiado! ;Y plensas
es ? ; i :
0, loco? ;Es posible amarse demasiado?
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+Es creible que el amarse con exceso impida
ser felices, cuando la felicidad consiste sola-
mente en amarse? Te enganas, Allan; L no
eres solamente mi hermano. Si la felicidad
hiciese sufrir, no seria tal felicidad , y sin re-
negar de una cosa 0 de otra, no es posible decir,
«demasiada felicidad, demasiado amor.»
»;La felicidad! Dime: ;la comprendes tu

Tal vez entre nuestra felicidad existe la misma
diferencia que hay entre nosotros, hermano
mio; la diferencia de hermano a hermana....,
Yo no sé nada, soy una ignorante, y el amor
me ha hecho orgullosa ; pero muechas veces,
en nuestras largas conversaciones, tus ojos
fijos en los mios no expresaban una felicidad
como la ‘que me inundaba; pero mis ¢ojos la
expresaban mejor.... Estoy segura que si hu-
biera estado en tus ojos para verme, me hubiera
hallado bastanie dichosa, y tal vez ti pensa-—
rias eso mismo.

»zSeré acasouna necia al creer que siento la
felicidad mejor que ti, hermano mio? Perdd-
name estas locas presunciones ; pero que sir—
van para demostrarte la sed de dicha que me
devora. ;:En qué consiste, Allan mio, que, 4
pesar deque me colmas de ella hace dos meses,
no se ha apagado todavia esa sed ardiente?....
Comprendo que mis rosas se marchiten cuando
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he aspirado mucho tiempo sus perfumes, y
queden ajadas ; pero al dia siguiente los en-
cuentro nuevos en otras rosas ; mas jay! mi
dicha agotada es como si las rosas del dia si-
guiente carecieran de aroma, y no me resia
mas que suplicarte que me crees otra felicidad.

»51, Allan ; dame la felicidad ; jhazme di-
chosa a cualquier precio! Tu puedes hacerlo,
porque lo puedes todo con tu Camila. ;No acabo
de ser feliz por ti, hasta el extremo de no poder
serlo mas en la tierra ni esperarlo en el cielo?
4No ha hecho tu amor de mi, ;hermano mio!,
una criatura completamente satisfecha? Ya ves
que no nos amamos demasiado, puesto que este
amor nos es insuficiente. Créeme ; no es que
Yo desfallezea por la felicidad ; si me quejo, no
es que pida gracia. Mi corazon estalleno de una
fuerza sobrehumana. Por mas que le oprimas,
no se abrumara, ;Oh, Allan! ;Hazme feliz, 6
dame la muerte!

»Te escribo, Allan, ylloro.... Mi madre esta
acostada. He sufrido tanto estos dias, que no
puedo resistir & la idea de escribirte.... jCuénto

Es preciso servirme de esta pa-
labra, porque no hay otra que lo exprese me-
Jor; pero no creas, amigo mio, que exprese
bien lo que he sufrido. No, lo que yo sentia no
era un dolor, era solamente la necesidad de ser
dichosa ; pero el no serlo, ino es el dolor de
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toda la vida? ; No ser dichosa, y tener un alma,
un corazén que late, un pensamiento que s
eleva; tener todo eso y no ser dichosa, esuna
agonia indecible! jAh! Compadéceme, hermano
mio, que soy bien digna de lastima. Tu debes
sufrir con mas valor que una débil mujer.
:Allan, ten piedad de mi! La piedad tiene ain
algo de amor. No repitas, por Dios, que nos
amamos demasiado. Porque si ti me amases
con exceso, ;cémo habria de querer yo que me
amases m4s? ; Ay! ;Podré dominar nunca esta
insaciable sed que me devora?

»;Nos amamos demasiado!.... ;C6mo has
podido decir eso, Allin? jQué solemne era tu
voz! ;Qué palido estabas! jComo Le parecias al
angel que vimos juntos en Florencia, que hacia
resonar la trompeta del juicio final! jQué fijo ha
quedado en mi memoria el acento con queé pro-
nunciaste esas palabras : esas palabras dichas
por ti me persiguen, ypienso en ellas sincesar;
pero me afligen sin asustarme, porque 10 in-
dican que lo sientas. Nos confundias a los dos
en ese 10s amamos demasiado incomprensible.
Cualquier cosa que pueda significar, sea lo que
quiera lo que suceda, es indudable que nos
aleanzara 4 los dos. Pues bien ; amémonos sin
temor.... ;Qué hay que pueda impedirlo?
Por estrechamente que nos juntemos, jquién
puede tener poder para separarnos?.... :Sabes
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i si hay alguien que tenga fuerza bastante
para ello? Cnanto mé&s miro, menos veo..
:Eirsonféls-sabes que en las tinieblas sélo vemos
»Somos unos ninos, Allan ; pero apoyémo-
nos mutuamente, ti en mi y yo en ti, yasi
ganaremos el porvenir. Amémonos cor; toda
confianza. ;No es tu corazén tan puro como el
iAh! jCuanto me cuesta luchar con-
tra las palabras pronunciadas por ti! Deseo
rodearrge de esperanzas; pero mis lagrimas
corren a pesar mio, como si fuese verdad, angel
de mi vida, que amarse demasiado sea un
obstaculo para obtener la felicidad .»




Esta carta vino 4 aumentar el espanto de
Alldn, porque le descubria nuevos horizontes
¥ nuevas lempestades, en el fondo de los
cuales se distingnia el porvenir. ; Quién era
aquella nifa que se adheria 4 él con toda la
fuerza de una afeccidn tnica, déhil criatura,
cuya sed de felicidad se mostraba tanintensa?
Comprendia que no le amaba en vano, y que
no le perdonaba ninguna de las posibilidades
de ser dichosa.... {Ensayo cruel, que conclui-
ria por la desesperacion! Preguntabase cémo
sostendria la lucha con una mujer que tenia
una pasiéntan desordenada por ser dichosa 4
cualquier precio, cuando se sentia casi venci-
do al descubrir el amor que sentfa por ella.
Desconocerse tanto de un lado y conocerse
lambién del otro, le parecia una cosa extrafia
Y amenazadora. jQué grito tan humano reso-
naba & través de aquellas purezas maravillo-
sas, de aquellos angelicales suspiros , de aque-




